Wilhelm Ribhegge
Lowen und Wittenberg

Erasmus von Rotterdam, Martin Luther und zwei Gedenkjahre

Unser Ritual geschichtlicher Erinnerung wird von Gedenkjahren gepragt. 1995
wurde an das Ende des Zweiten Weltkriegs und der nationalsozialistischen Herr-
schaft vor 50 Jahren erinnert. Das Jahr 1996 ist ein Luther-Jahr, in dem an den
Tod Martin Luthers vor 450 Jahren erinnert wird. Es fillt schwer, zwischen bei-
den Ereignissen einen Bezug herzustellen. Der folgende Beitrag wird einige
Biicher vorstellen, in denen beide Gedenkjahre {iber zwei Orte miteinander ver-
kniipft sind. Es handelt sich um die belgische Stadt Léwen nahe Briissel und die
deutsche Stadt Wittenberg. Die Geschichte verbindet Wittenberg mit dem
Namen des deutschen Reformators Martin Luther, Lowen mit dem des europai-
schen Humanisten Erasmus von Rotterdam. Beide, Luther wie Erasmus, waren
Zeitgenossen, und die Biographie des einen ist ohne die des anderen kaum vor-
stellbar. Wittenberg und Luther stehen geschichtlich gleichsam fiir eine deutsche,
Lowen und Erasmus fiir eine europaische Identitit.

Der Doppelbrand der Bibliothek von Lowen

Die Stadt Lowen im 20. Jahrhundert steht im Mittelpunkt eines Fischer-Taschen-
buchs von Wolfgang Schivelbusch, das den zunichst frappierenden Titel trigt:
,Eine Ruine im Krieg der Geister. Die Bibliothek von Léwen: August 1914 bis
Mai 1940%1. Der Untertitel weist darauf hin, daff die Lowener Universitatsbiblio-
thek zweimal von deutschen Truppen, die Belgien iiberfielen, im Ersten und er-
neut im Zweiten Weltkrieg, zerstort und dafl in beiden Fillen die Buchbestinde
der Bibliothek durch Feuer vernichtet wurden. Im Ersten Weltkrieg loste die Zer-
stérung der Stadt und der Bibliothek Léwen durch die Deutschen, die als cine
Strafaktion gegen vermeintlichen oder tatsichlichen Widerstand der Zivilbevolke-
rung nach der Besetzung der Stadt erfolgte, einen Sturm der Entriistung in der
ganzen zivilisierten Welt aus. Es entstand, auch in bis dahin deutschfreundlichen
Lindern, das Bild von den Deutschen als Barbaren. Britische Gelehrte, Akade-
mien und Museen richteten einen &ffentlichen Aufruf, iiberschrieben ,,Louvain®,
an die Kollegen an den deutschen Universititen und kulturellen Institutionen.
,Wir appellieren an Sie*, hief} es dort, ,IThren geistigen und moralischen Einfluf}
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dafiir einzusetzen, daf} sich derartige Akte militirischer Willkiir nicht wiederho-
len.“ Die deutschen Akademiker antworteten mit einem , Aufruf an die Kultur-
welt®, der von 93 Personlichkeiten unterschrieben war. ,Es ist nicht wahr, hief§
es dort, ,,daf} der Kampf gegen unseren sogenannten Militarismus kein Kampf ge-
gen unsere Kultur ist, wie unsere Feinde heuchlerisch vorgeben. Ohne den deut-
schen Militarismus wire die deutsche Kultur lingst vom Erdboden getilgt. Zu ih-
rem Schutze ist er aus ihr hervorgegangen.“ Das waren schreckliche Worte.
Schivelbusch beschreibt an dem Fall Lowen die Entstehung eines ,,Kampfs der
Kulturen®, der nachhaltig wihrend des Kriegs und in der darauffolgenden Zeit
bis 1945 das geistige und politische Klima Europas prigen und vergiften sollte.
Nach dem Ersten Weltkrieg setzte der Artikel 247 des Friedensvertrags fest, daf§
Deutschland der Universitit Lowen die vernichteten Buchbestinde zu ersetzen
habe. Tatsichlich wurde diese Verpflichtung korrekt eingeldst. Als die Bibliothek
schliefllich wiederhergestellt war, wurde sie im Mai 1940 bei dem Einfall der deut-
schen Truppen, diesmal offensichtlich unbeabsichtigt, erneut zerstort. Freiwillig
begann man von deutscher Seite aus nun zum zweiten Mal noch wihrend des
Kriegs mit der Erneuerung der Lowener Bibliotheksbestinde. Man war bereits
eingetibt, und so wurde auch der zuvor zustindige deutsche Sachbeauftragte wie-
der mit der Organisation des Unternehmens der zweiten Bibliothekserneuerung
beauftragt. Schivelbusch versteht es, die historische Groteske dieses Doppel-
brands der Bibliothek von Léwen vorziglich zu prisentieren und minutiés in
den Details aufzuarbeiten. Dabei vermeidet er es, stindig den politisch-morali-
schen Zeigefinger zu erheben. Aber das Buch heilt wirkungsvoll durch Ironie.

Die politische Philosophie des Erasmus von Rotterdam

Bei der Wissenschaftlichen Buchgesellschaft erscheint in einer Auswahl in einem
Band eine deutsche Ubersetzung der lateinisch geschriebenen Briefe des Erasmus
von Rotterdam, und im gleichen Verlag erscheint jetzt eine zweisprachige, latei-
nisch-deutsche Studienausgabe der Werke des Erasmus als preisgtinstige Sonder-
ausgabe, gleichfalls in einer Auswahl und in acht Binden?. Die Briefe des Eras-
mus und seine Schriften fithren in die Stadt Lowen zu Beginn des 16. Jahrhun-
derts. Mehrere Jahre lang bis 1521 hielt sich Erasmus in der Universititsstadt
Lowen auf. Es waren jene Jahre, in denen in Wittenberg mit den 95 Ablafthesen
von 1517 Luthers offentliches Auftreten begann. Noch heute ist Léwen ein Zen-
trum der Humanismus- und Erasmusforschung. Hier erarbeitete Erasmus seine
Ausgabe des Neuen Testaments in griechischer Sprache, die Luther wenige Jahre
spiter seiner Ubersetzung des Neuen Testaments ins Deutsche, die 1522 in
Wittenberg erschien, zugrunde legte. Das nahe Brussel war damals der Sitz des
Herzogs von Burgund, des spiteren Kaisers und Gegenspielers Luthers, Karls V.
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Karl V. betrat Wittenberg nach der Niederlage der protestantischen deutschen
Fiirsten in der Schlacht bei Miithlberg 1547, ein Jahr nach dem Tod Luthers. Er
kam damals als Sieger aus dem Westen.

Eine politische Schrift des Erasmus, die ,,Erziehung des christlichen Fiirsten®
(,Institutio principis christiani“) von 1516, war dem damals 16jdhrigen Karl ge-
widmet. Diese Schrift entwickelt die politische Philosophie der christlichen Hu-
manisten Europas, und sie hat einen pazifistischen Unterton. Die Humanisten er-
hofften sich ein friedliches Europa frei von den aus dynastischen Motiven gefiihr-
ten Kriegen der Fiirsten. Erasmus bekimpfte den Vorbildkatalog der ritterlichen
Erziehung, der sowohl die Erzihlungen iiber Alexander den Groflen in der An-
tike, die Ritterepen des Mittelalters und der ritterlichen Literatur der Gegenwart
erfafite, die zu Leitbildern der hofischen Kultur geworden waren. Die Fiirsten
und Politiker sollten sich von Jugend an in den Kiinsten des Friedens statt in den
Kiinsten des Kriegs einiiben. Dahinter stand der Optimismus des Pidagogen. Die
Fiirsten miifiten sich hiiten, Opfer von Schmeicheleien und falschen Beratern zu
werden. Wieweit Erasmus mit dieser Schrift wirklich Erfolg hatte, ist zweifelhaft.
Die damaligen Fiirsten Europas, Karl V,, Franz I. von Frankreich und Heinrich
VIIL von England, scheinen angesichts ihrer andauernden Rivalititen und der
Kriege, die sie mit- und gegeneinander fithrten, die Mahnung des Erasmus kaum
beherzigt zu haben. In demselben Jahr, 1517, in dem Luther seine Ablafithesen
herausgehen liel, veréffentlichte Erasmus seine bewegte ,Klage des Friedens®,
die ,Querela pacis®, die sich auch in dieser Studienausgabe befindet.

Mit dhnlichen Gedanken einer Politik frei von Gewalt sowohl im Innern wie
nach auflen trug sich damals auch Thomas More, der englische Freund des Eras-
mus, und er legte sie in seiner berithmten ,,Utopia® nieder, die Erasmus 1516 in
Lowen herausbrachte. Die Humanisten Europas standen durch das Netz ihrer
Korrespondenz und durch den neuen Buchdruck in engem Kontakt und in ge-
danklichem Austausch miteinander. Das belegt die Briefauswahl der Korrespon-
denz des Erasmus, unter der sich auch eine Reihe von Briefen an Thomas More
befinden. In seiner Schrift iiber das Briefeschreiben, ,,De conscribendis epistolis®,
entwickelt Erasmus die Idee einer europdischen ,Sodalitas literaria®, einer iiber-
nationalen Gemeinschaft der Intellektuellen und Gebildeten Europas. In dem
Widmungsschreiben an den franzgsischen Juristen und Humanisten Nicolaus Be-
rault von 1522 bemerkt Erasmus zu der aktuellen politischen Situation in Europa:
»Zu meinem grofiten Leid muf ich sehen, wie der Krieg zwischen Deutschen
und Franzosen von Tag zu Tag grausamer wiitet. Welch ein Unheil fiir die ganze
Christenheit, daf} die zwei michtigsten Herrscher der Welt in so todlichem Zwist
aneinandergeraten. Ertriglicher wire es, wiirden die beiden Fiirsten ihren Streit
im Zweikampf austragen. ,Doch wie kommen Biirger und Bauern dazu, dafl man
ihnen den Besitz raubt, sie vertreibt, gefangennimmt und bestialisch mordet?*
Wie hartherzig seien doch die Herrscher, wenn sie dies planen und geschehen las-
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sen. Doch der Krieg kénne schliefilich nicht die Verbindungen zwischen den Ge-
lehrten auseinanderreiffen: ,Das Kriegsrecht kann nicht den Austausch von Brie-
fen zwischen uns unterbinden. So wird fiir Erasmus die Korrespondenz der eu-
ropdischen Humanisten untereinander zu einer den Krieg konterkarierenden
friedlichen Aktion der Intellektuellen: ,Kaiserliche (d.h. Deutsche) und Franzo-
sen vertragen sich nicht. Aber sehr wohl vertragen sich diejenigen, die durch die
vornehmsten Studien miteinander verbunden sind.“

Erasmus stellte in seinen Schriften dem zeitgendssischen Europa kriegerisch
veranlagter Adelsdynastien ein befriedetes Europa der Biirger und Bauern gegen-
tiber. Spitere Historiker haben bekanntlich die damaligen militirischen Ausein-
andersetzungen zwischen den Dynastien Europas als die Anfinge der sich festi-
genden nationalen Monarchien beschrieben, aus denen schliefflich die modernen
europdischen Nationalstaaten entstanden, die sich mit der Verwendung der neuen
Waffentechnik der Artillerie und dem Einsatz der Soldnerheere zu Machtstaaten
entwickelten. Erasmus sah dies nicht so, und es beriihrte ihn auch nicht. Er sah in
solchen Tendenzen nur Verluste, keinen Gewinn. Nichts wire fiir FErasmus ab-
scheulicher gewesen als jener ,Kampf der Kulturen®, den die europiischen Aka-
demiker seit dem Ausbruch des Ersten Weltkriegs betrieben. Geschichte, das
zeigt sich hier, besteht offensichtlich nicht nur aus einem unaufhaltsamen Fort-
schritt innerhalb des Prozesses einer stindigen Modernisierung, sondern sie kann
auch zu Riickschritten fiihren. Dagegen allerdings kann man sich wehren. Das
lehrt die Biographie des Erasmus.

»fAccipe, mi Beate, totam itineris mei tragicocomoediam — Empfange, licber
Beatus, die ganze Tragikomddie meiner Reise.“ Mit diesen Worten beginnt ein
langer Brief, den Erasmus von Rotterdam im Oktober 1518 aus Léwen an seinen
Freund Beatus Rhenanus nach Basel schrieb. Darin berichtete er ausfiihrlich iiber
seine Reise von Basel nach Lowen im September, einen Monat zuvor. Erasmus
war vom 3. bis 4. September mit dem Schiff von Basel nach Strafiburg gefahren,
von dort aus nach Speyer, dann mit dem Wagen von Worms nach Mainz und wie-
der mit dem Schiff iiber Boppard nach Koblenz und weiter iiber Bonn nach Kéln.
Von dort ging es zu Pferd nach Bedburg, dann mit dem Wagen nach Aachen.
Schliefllich traf er teils zu Pferd, teils mit dem Wagen reisend iiber Maastricht,
Tongern, St. Truiden und Tienen in Léwen ein. Bei seiner Ankunft am 21. Sep-
tember war er schwer krank, so dafl er sich zunichst nicht in sein eigenes Domizil
in dem Kolleg ,Zur Lilie, sondern zu dem Haus des mit ihm befreundeten Ver-
legers Dirk Martens begab. Ausfiihrlich berichtet Erasmus in diesem Brief von
den Zustinden in den Herbergen und den meist schlechten oder ungesunden
Mabhlzeiten, aber auch tiber die gastfreundliche Aufnahme bei humanistischen
Freunden in Straburg und Mainz, bei dem Zéllner von Boppard, Eschenfelder,
der sich als ein begeisterter Verehrer des Erasmus erwies. Fiinf Tage lang hielt
sich Erasmus bei dem Kélner Domherrn Graf von Neuenahr in dessen Schlof in
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Bedburg bei Kéln auf, mit dem er durch die gemeinsame Freundschaft mit den
beiden streitlustigen deutschen Humanisten Ulrich von Hutten und Hermann
Buschius aus Westfalen verbunden war. Den Abschlufl des Briefs bildet ein minu-
tioser Bericht tiber die Entstehung und den Verlauf seiner Krankheit, bei der die
Arzte in Léwen zunichst irrtiimlich annahmen, dafl es sich um die Pest handle.

Der Bericht ist detailliert, teils ironisch, gelegentlich auch etwas larmoyant ge-
schrieben, aber gerade in den Details sehr informativ und lebendig. Gegen Ende
wird Erasmus ernster, und er schliefit einige persénlich gehaltene Uberlegungen
zu Krankheit und Tod an: ,Ich erinnere mich, wie ich, als ich noch jung war, be-
reits erschrak, wenn ich nur den Namen des Todes horte. Jetzt im fortgeschritte-
nen Alter fiirchte ich den Tod kaum noch und ich bemesse auch nicht das
menschliche Gliick nach der Linge des Alters. Ich bin bereits iiber fiinfzig Jahre
alt; und da ich sehe, dafl nur wenige von vielen dieses Alter erreichen, kann ich
mich nicht beklagen, daff mein Leben zu kurz gewesen sei. Und dann habe ich,
wenn das mitzihlt, bereits ein Denkmal zum Zeugnis fiir die Nachkommenden
hinterlassen.“ Nachdenklich fiigte der beriithmte Autor hinzu: ,Und vielleicht
wird am Scheiterhaufen, wie es bei den Dichtern heifdt, der Neid erstummen und
um so mehr der Ruhm erstrahlen, obwohl das christliche Herz nicht vom
menschlichen Ruhm beriihrt werden sollte. Mge mir der Ruhm zuteil werden,
der sich vor Christus bewahrt.”

Der erste Kontakt zwischen Lowen und Wittenberg

Kaum war Erasmus an das Ziel seiner Reise in Lowen angekommen, traf dort
eine Delegation Erfurter Humanisten unter Fiihrung von Eoban Hessus ein. Es
war der Auftakt zu einer diplomatischen Aktion, die das Ziel hatte, eine Verbin-
dung zwischen den humanistischen und reformatorischen Kreisen in Erfurt und
Wittenberg und Erasmus in Lowen herzustellen. Léwen war nicht nur Sitz der
Universitit, sondern auch des kurz zuvor unter dem Patronat des Erasmus ge-
schaffenen Dreisprachenkollegiums, des Collegium Trilingue, an dem Latein,
Griechisch und Hebriisch, die drei Sprachen der Heiligen Schrift, gelehrt wur-
den. Eoban Hessus brachte ein Paket mit Geschenken und Briefen Erfurter Hu-
manisten und Theologen mit. Anscheinend war Erasmus iiber den Besuch nicht
besonders gliicklich, aber er beantwortete die Briefe in den folgenden Tagen. Of-
fensichtlich sah er in den beiden Kurfiirsten Friedrich von Sachsen, auf dessen
Territorium Wittenberg lag, und Kardinal Albrecht von Brandenburg, dem Erzbi-
schof von Mainz, zu dessen Territorium damals Erfurt zihlte, wie aus einem sei-
ner Antwortbriefe hervorgeht, Mizene fiir eine Férderung der humanistischen
Studien in Deutschland, und suchte selbst den Kontakt. In seiner Antwort an den
Augustinerprior Johann Lang in Erfurt fand Erasmus einige freundliche Worte
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fiir Luther: ,,Ich hore, daff er bei allen Guten Beifall findet.“ Auch seine 95 The-
sen stieflen {iberwiegend auf Zustimmung. Sei es aber klug, den Papst direkt an-
zugreifen? Solle man dies nicht lieber den Fiirsten iiberlassen? Der erste Kontakt
zwischen Wittenberg und Lowen war gekniipft.

Er setzte sich in einem eifrigen Briefwechsel fort, an dem sich bald auch Me-
lanchthon und zahlreiche Bekannte und Freunde Luthers beteiligten. Schliefilich
schrieb Luther am 28. Mirz 1519 selbst und warb als ,fraterculus in Christo®, als
kleiner Bruder, wie er sich nannte, um die Gunst des Erasmus. Erasmus ant-
wortete am 30. Mai 1519, nachdem er bereits zuvor Briefe an den Landesherrn
Luthers, Kurfiirst Friedrich den Weisen, und an dessen Sekretir Georg Spalatin,
der mit Luther eng vertraut war, geschrieben hatte. Erasmus war sich bewufit, daf§
mit den Angriffen auf Luther auch sein eigenes Werk auf dem Spiel stand. ,Du
kannst dir nicht vorstellen, welchen Sturm deine Biicher hier (in Lowen) entfacht
haben®, antwortete Erasmus Luther. Man habe darin sofort einen Anlafl gesehen,
die humanistischen Studien, die ,,bonae literae®, zu unterdriicken. Sie gefahrdeten,
so werde argumentiert, die Theologie, ,.die von diesen Leuten hoher eingeschatzt
wird als Christus selbst“. Aber dann ging Erasmus vorsichtig auf Distanz: Er
habe in Lowen bezeugt, dafl Luther ihm personlich ganz unbekannt se1, er seine
Biicher noch nicht gelesen habe, und er darin folglich weder etwas billigen noch
verwerfen konne. In England habe Luther starke Befiirworter, auch in den
Niederlanden, so bei dem Bischof von Liittich. Er selbst halte sich zuriick, weil er
glaube, damit den Wissenschaften einen besseren Dienst erweisen zu kénnen.

Dann gab Erasmus einen Rat, bei dem sich im Keim der spitere Bruch andeu-
tete. Es sei besser, die Kritik an der Kirche indirekt vorzutragen und auch nicht
die Bischofe selbst zu kritisieren, sondern diejenigen, die deren Autoritit mif3-
brauchten. Die Universititen solle man nicht verachten, sondern zu ihren wahren
Aufgaben zuruckrufen. ,Wir missen aber immer darauf achten, daf§ wir nichts
aus Arroganz oder aus einer parteiischen Haltung tun. Ich glaube, so entsprechen
wir dem Geist Christi.“ Man solle vermeiden, durch Zorn, Haff oder Ehrsucht
Schaden zu nehmen. Aber es stehe ithm nicht zu, Luther zu belehren. Erasmus’
Antwort war freundlich, entgegenkommend, deutlich im Urteil und zugleich re-
serviert. Er war nicht bereit und auch nicht in der Lage, eine Koalition zwischen
Wittenberg und Léwen zu schmieden. In diesem Punkt ging die Rechnung in
Wittenberg nicht auf.

Am 19. Oktober 1519 schrieb Erasmus aus Lowen einen langeren Brief an den
Erzbischof von Mainz, Albrecht von Brandenburg, in dem er seine Stellung zu
Luther verdeutlichte. Er bezog sich darin auf seinen eigenen Brief an Luther und
fiigte hinzu, einige Dummkopfe hitten daraus gelesen, daff er Luther unterstiitze.
Aber er klage ihn weder an noch verteidige er ihn, noch sei er fiir ihn verantwort-
lich. Er achte seinen Charakter und die Lauterkeit seiner Absichten. Nachdriick-
lich warnte Erasmus davor, vorschnell, wie dies manche Monche und Theologen
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betrieben, den Hiresieverdacht zu duflern. Er erinnerte den Erzbischof an seine
Verantwortung. Offensichtlich sah Erasmus bis dahin den Streit um Luther im-
mer noch als Teil der alten Auseinandersetzung zwischen den humanistischen
Wissenschaften und den scholastischen Theologen.

Aus dieser Einstellung deckte er Luther in zahlreichen Briefen und spiter auch
in Gesprachen am Hof Karls V, der 1519 zum Kaiser gewihlt worden war und
1520 in Aachen gekront wurde. Nach der Kronung fithrte Erasmus ein Gesprich
mit Kurfiirst Friedrich in Kéln, bei dem Spalatin als Dolmetscher fungierte, und
setzte sich fiir Luther ein. Dies geschah auch in Briefen, die er nach England, un-
ter anderen an Kardinal Wolsey, den Kanzler und Erzbischof von York, schickte.
In einem Brief vom 13. September 1520 aus Lowen an Papst Leo X. fithrte Eras-
mus eine offene Sprache: ,Ich sah, dafl die Sache aus Haf gegen die Sprachen und
die sogenannten guten Wissenschaften entstanden war. Ich sah, daff man sie mit
bissigem Hafl und mit aufrithrerischem Geschrei vor dem Volk fiihrte. Damit er-
reichte man nichts anderes, als daff man die Werke Luthers berithmt machte und
die Masse begierig sie zu lesen.” Wenn man ihn aus den Herzen der Menschen
hitte entfernen wollen, hitte man ihn widerlegen missen. Es folgte ein beein-
druckender Satz: ,Freie und vornehme Geister lassen sich gerne belehren, aber
sie wollen nicht gezwungen werden.”

Noch unmittelbar vor dem Auftritt Luthers auf dem Wormser Reichstag
schrieb Erasmus Briefe an Personen aus der Umgebung des Kaisers, unter ande-
rem an den Kanzler des Kaisers Mercurio Gattinara. Vermutlich hat Luther zeit
seines Lebens nicht gewufit, wie nachhaltig Erasmus bis 1520, ja sogar noch bis
zum Wormser Reichstag 1521, seinen Einfluf§ eingesetzt hat, um ihn zu schiitzen.
Die Bannandrohungsbulle, die spitere Bulle sowie die Reichsacht von Worms
hielt Erasmus fiir den falschen Weg.

Aus der Vielzahl der Briefe, auch an einige Kardinale, spricht eine klare Spra-
che. Aber Erasmus verteidigte nicht das Anliegen Luthers selbst, zu dem er seit
dem Erscheinen von dessen Schrift tiber die ,Babylonische Gefangenschaft der
Kirche“ 1520 entschieden auf Distanz ging. Durch diese Schrift habe sich Luther
von vielen entfremdet, schrieb er. Auch mifitraute er der populistischen Neigung
der Anhinger Luthers. ,Die Deutschen missen immer alles ins Volk hinein-
tragen®, schrieb er im Februar 1521, ,und in torichter Weise geben sie die preis,
die ithnen hatten helfen kénnen. Ich hitte niemals geglaubt, dafl sie sowenig Ur-
teilsfahigkeit besitzen.“ Erasmus verteidigte die Einheit der kirchlichen Gemein-
schaft und auch, fiir Erasmus unléslich damit verbunden, die europiische Einheit
der Wissenschaften, die er gefihrdet sah und die ja auch tatsichlich im Zug der
Reformation und Gegenreformation auseinanderbrechen sollte, indem sie die
europiischen Universitaten in nationale, regionale und konfessionelle Einrichtun-
gen verwandelten. Erasmus war sensibel genug, die Spaltung Europas frith zu er-
kennen. ,Niemand aber mag es glauben®, schrieb er im Mirz 1521, ,wie tief
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Luther bei vielen Volkern Wurzel gefafit hat, wie tief er durch seine in allen Spra-
chen iiberall verbreiteten Biicher sich festgesetzt hat.“ Die Spaltung Europas in
Konfessionen, die damals begann, sollte spater wesentlich zur Entstehung der
modernen Nationen Europas beitragen.

Das Zerbrechen von Freundschaften und die Einheit Europas

In dem Drama um Luther zerbrachen humanistische Freundschaften. Zu Eras-
mus’ engsten Freunden in Deutschland zihlte Ulrich von Hutten, der sich lin-
gere Zeit am Hof Albrechts von Mainz aufhielt und dem Erasmus im Juli 1519
einen beriithmt gewordenen Brief schickte, in dem er ein lebendiges und ein-
drucksvolles biographisches Portrit seines Freundes Thomas More zeichnete, der
hier als Vorbild eines christlichen Humanisten beschrieben wird. Indem sich aber
Hutten die Sache Luthers zu eigen machte und ihr zudem eine betont nationale
Deutung gab, und er Erasmus vorwarf, sich nicht eindeutig fiir Luther zu ent-
scheiden, entfremdeten sich die beiden Freunde. Dies geschah in zunehmend per-
sonlich verletzender Form bis zum Tod Huttens 1523. Aber die Differenzen lagen
nicht nur im Personlichen, sondern in der Unvereinbarkeit der jeweiligen Haltun-
gen. Hutten ging sogar noch tber Luther hinaus und gab dessen Zielen eine
kimpferische politische, ja fast schon ,nationalistische” Richtung, und er warb in
diesem Sinn um Kampfgefihrten. An der Gemeinschaft der europiischen Gebil-
deten war ihm nicht mehr gelegen.

Andere Freundschaften und Bekanntschaften blieben erhalten, so mit dem
Niirnberger Ratsherrn und Humanisten Willibald Pirckheimer, der zeitweilig mit
Luther sympathisierte, gegen den Luther-Gegner Eck schrieb, sich aber wie Eras-
mus nicht von der katholischen Kirche trennte, oder mit Melanchthon, iiber des-
sen Gesundheit sich Luther wie Erasmus gleicherweise in ihren ersten Briefen be-
sorgt zeigten, der aber beide um viele Jahre iiberleben sollte. Auch aus England
spirte Erasmus nach den Attacken Edward Lees gegen seine Edition des Neuen
Testaments, daf§ der Riickhalt, den er dort bisher gehabt hatte, nachlieff. Heinrich
VIIL. veréffentlichte, wenn nicht unterstiitzt, so doch beraten von Thomas More,
seine Schrift gegen Martin Luther zur Verteidigung der sieben Sakramente. Daf§
sich bereits zwolf Jahre spater mit der Trennung der englischen Kirche von Rom
unter Heinrich VIII. die Verhaltnisse in England so grundlegend verindern soll-
ten, war damals noch nicht vorherzusehen.

Erasmus mufite sich eingestehen, daf} der Konflikt um Luther andere Dimen-
sionen angenommen hatte als die des alten Kampfes zwischen Humanisten und
Scholastikern. Hieronymus Aleander, ein alter Freund aus der Zeit seines Italien-
aufenthalts, mit dem er gemeinsam Griechisch gelernt hatte und der ihn in Vene-
dig bei der Zusammenstellung der Sammlung der ,,Adagia“ unterstiitzt hatte, war
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zum papstlichen Nuntius am Hof Karls V. in Briissel ernannt worden. 1520 kam
er nach Deutschland und in die Niederlande, um dort die Propagierung der Bul-
len gegen Luther zu betreiben. Er veranlafite die Verbrennung von Biichern Lu-
thers in den Niederlanden, auch in Léwen. Am Hof in Briissel versuchte er, die
romische und die kaiserliche Haltung gegen Luther zu koordinieren. Aleander
war es, der darauf dringte, dafy in Worms, fast erst in letzter Minute, nach dem
kirchlichen Bann auch die politische Acht gegen Luther ausgesprochen wurde.
Dies war, da Luther weiter von dem sichsischen Kurfiirsten Friedrich gestiitzt
wurde, der Beginn der konfessionellen und, wie sich erst spater zeigen sollte,
auch der politischen Spaltung Deutschlands. So wie Hutten sich die deutsche, so
hatte sich Aleander die romische Sache zu eigen gemacht. Unverkennbar spielten
bei beiden Freunden des Erasmus neben den religiosen auch nationale politische
Motive mit. Die romischen Aversionen gegen die Deutschen waren nicht neu.
Umgekehrt galt das gleiche. Im Oktober 1521 verliefl Erasmus Lowen, wo er von
den dortigen Theologen stindig verdichtigt wurde, mit Luther im Bund zu
stehen, um sich in Basel in der Nihe seines Druckers Froben niederzulassen.

Zwar gab Erasmus auch in den folgenden Jahren, ja bis zu seinem Tod 1536,
den Gedanken der Einheit der kirchlichen wie der wissenschaftlichen Gemein-
schaft Europas nicht auf, aber seit 1521 hatten die religiosen und geistigen und
sogar die politisch-nationalen Fronten innerhalb Europas festere Konturen an-
genommen. Gegen diese neue Lagermentalitit konnte der weltoffene Katholik
Erasmus nicht mehr viel ausrichten. Wie Luther so ging auch Thomas More, der
Freund des Erasmus, schliefilich dazu iiber, seine Landsleute in deren eigener
Sprache, der englischen, anzusprechen, und er schrieb leidenschaftlich gegen die
neue lutherische Hiresie. Wenn allerdings More in England auch Luther und die
Reformation in zahlreichen Schriften bekimpfte, so hatte er andererseits doch
manches mit Luther gemeinsam. Er sprach sein eigenes Volk unmittelbar an, und
er kimpfte um die ,Seele” dieses Volkes. Dagegen schrieb Erasmus weiter nicht
in einer Volkssprache, sondern Latein, in der allen gemeinsamen Sprache der
Gebildeten Europas seit Jahrhunderten, die dies tibrigens noch bis in das 18. Jahr-
hundert blieb.

Die einbindige deutschsprachige Auswahl der Briefe des Erasmus ermoglicht
es, sich in jene Welt des frithen 16. Jahrhunderts und in die geistigen Dramen, die
sich damals abspielten, zuriickzuversetzen, ohne dafl man das elegante Latein des
Erasmus beherrschen mufl. Dasselbe gilt fiir die zweisprachige Studienausgabe
der Auswahl der Werke in acht Bianden. Sie enthilt neben der Sammlung und
Kommentierung antiker Spriiche, der ,Adagia®, die zur Zeit des Erasmus eine
Art europaischer Bestseller waren, das ,Enchiridion militis christiani® (,,Hand-
buch des christlichen Streiters®), das eine reformatorische Programmschrift vor
der Reformation war, ferner das gleicherweise zeitkritisch-ironische, bissige wie
nachdenklich-religiose ,,Lob der Torheit“, bis heute die bekannteste Schrift des

33 Stimmen 214, 7 465



Wilhelm Ribhegge

Erasmus. Hinzu kommen weitere theologische und humanistische Schriften wie
die Einleitung zur griechischen Ausgabe des Neuen Testaments.

Ein Band enthilt eine Auswahl der Colloquien (,,Colloquia familiaria®), die bis
zum Tod des Erasmus 1536 immer wieder neu aufgelegt und um weitere Dialoge
erginzt wurden. Sie waren urspriinglich als Stilibungen fiir den Lateinunterricht
gedacht. Da sie aber die damaligen Lebensverhiltnisse in Szene setzten, insbeson-
dere die Auseinandersetzungen zwischen liberalen Humanisten und konservati-
ven Theologen immer wieder inszenierten, zihlen die Colloquien zu den nach
wie vor ansprechendsten literarischen Texten des Erasmus. Thre Leistung zur For-
derung einer Haltung der Urbanitit und Liberalitit in Europa war bemerkens-
wert, auch wenn sie heute weithin vergessen sind. Es lohnt sich, zumal auf dem
Hintergrund des postnationalen Zeitalters, in dem wir heute leben, sich gelegent-
lich in diese Dialoge hineinzulesen, um jene geistige Welt Europas, in der sich
Luther und Erasmus bewegten, wiederzuentdecken.

Einer der Dialoge aus diesen Colloquien, den es iibrigens auch in einer kleinen
zweisprachigen Reclam-Ausgabe gibt, trigt die Uberschrift , Abbatis et eruditae®
(.Der Abt und die gebildete Frau®). Es handelt sich um ein Streitgesprach, das
der ungebildete, den Geniissen des Lebens zugewandte Abt Antronius und die
gebildete Frau Magdalia in der Bibliothek der Frau miteinander dariiber fithren,
ob es gut und sinnvoll ist, gebildet zu sein. Der Abt verneint dies. Die Frau bejaht
es und trigt schliefflich in dem Streitgesprich den Sieg davon. Die Anfangsszene:

Antronius: Was fiir eine Einrichtung sehe ich hier? Magdalia: Ist sie nicht schon? Antronius: Ich
weif} nicht, ob sie schon ist. Fest steht nur, dafl sie weder zu einer jungen noch zu einer betagten Frau
recht pafit. Magdalia: Wieso? Antronius: Weil alles voll von Buchern 1st. Magdalia: Thr seid schon so
alt, auflerdem Abt und ein Mann von Welt, und habt niemals Biicher in den Hausern hochgestellter
Frauen gesehen? Antronius: Die Biicher entziehen den Frauen viel von dem Hirn, von dem sie an sich
zu wenig haben. Magdalia: Wieviel Thr habt, weiff ich nicht. Ich will jedenfalls das wenige, das ich
habe, lieber bei ordentlichen Studien aufbrauchen als in sinnlos gesprochenen Gebeten, in nachtelan-
gen Gelagen und beim Leeren machtiger Humpen. Antronius: Der Umgang mit Buichern macht blode.

In diesem Stil geht der Dialog weiter. Dann die Schluflszene: Magdalia: Wenn Thr nicht auf der Hut
seid, wird es noch so weit kommen, daf wir in den theologischen Schulen den Vorsitz fithren, in den
Kirchen predigen und Eure Mitren in Beschlag nehmen. Antronius: Das moge Gott verhiiten.
Magdalia: Es wird an Euch liegen, das abzuwenden. Denn wenn Ihr so weiter tut wie bisher, werden
eher die Ginse predigen, als daff man Euch stumme Hirten linger ertragt. Ihr seht, dafl die Biihne sich
wandelt. Entweder mufl man abtreten oder seine Rolle spielen. Antronius: Wieso bin ich auf diese
Frau gestofien? — Wenn Ihr uns einmal besucht, will ich Euch freundlich empfangen. Magdalia: Wie
denn? Antronius: Wir werden tanzen, reichlich trinken, jagen, spielen und lachen. Magdalia: Mich
reizt es allerdings jetzt schon zum Lachen.

ANMERKUNGEN
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